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Propuesta de Decisién del Parlamento Europeo y del Consejo por la que se adopta un programa
plurianual de acciones en el dmbito de la energia: Programa «Energia inteligente para Europa»
(2003-2006)

(2002/C 203 E[09)

COM(2002) 162 final — 2002/0082(COD)

(Presentada por la Comisién el 11 de abril de 2002)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA
UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en
particular, el apartado 1 de su articulo 175,

Vista la propuesta de la Comision,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social,

Visto el dictamen del Comité de las Regiones,

De conformidad con el procedimiento establecido en el articulo

251

del Tratado,

Considerando lo siguiente:

(1)

Los recursos naturales, cuya utilizaciéon racional y pru-
dente contempla el articulo 174 del Tratado, comprenden,
ademds de las fuentes de energfa renovables, el petréleo, el
gas natural y los combustibles sélidos que constituyen
fuentes esenciales de energfa, pero también las principales
fuentes de emision de diéxido de carbono. La promocion,
en el plano internacional, de medidas encaminadas a ha-
cer frente a los problemas medioambientales de dmbito
regional o planetario constituye igualmente uno de los
objetivos contemplados en dicho articulo.

La Comunicacién de la Comisioén titulada «Desarrollo sos-
tenible en Europa para un mundo mejor: Estrategia de la
Unién Europea para un desarrollo sostenible» (1), presen-
tada al Consejo Europeo de Gotemburgo de los dias 15 y
16 de junio de 2001, menciona, entre los principales
obstaculos para el desarrollo sostenible, las emisiones de
gases de efecto invernadero y la contaminacién provocada
por el transporte. Que para hacer frente a estos obstdculos

() COM(2001) 264 de 15.5.2001.

()

es necesario adoptar un nuevo enfoque para las politicas
comunitarias y realizar un esfuerzo de aproximacion a los
ciudadanos y a las empresas a fin de cambiar los patrones
de consumo e inversion.

El Consejo Europeo de Gotemburgo adopt6 una estrategia
de desarrollo sostenible e incluyé una dimension me-
dioambiental en el proceso de Lisboa para el empleo, la
reforma econdmica y la cohesion social.

La eficiencia energética y las fuentes de energfa renovables
representan una parte importante de las medidas necesa-
rias para cumplir las disposiciones del Protocolo de Kioto
y contempladas en el marco del Programa Europeo sobre
el Cambio Climdtico (PECC) (3.

El Libro Verde «Hacia una estrategia europea de seguridad
del abastecimiento energético» (°) constata que existe una
creciente dependencia de la Unién Europea respecto de las
fuentes de energia externas, dependencia que podria al-
canzar un 70 % de aqui a 20 6 30 afios, frente al 50 % en
la actualidad, subraya la necesidad de reequilibrar la poli-
tica de la oferta mediante acciones claras a favor de una
politica de la demanda y exige un verdadero cambio de
comportamiento por parte de los consumidores con miras
a orientar la demanda hacia consumos mds controlados y
mds respetuosos con el medio ambiente, en particular en
el sector del transporte y de la construccién, asi como dar
prioridad al desarrollo de energfas nuevas y renovables en
funcién de la oferta energética a fin de hacer frente al
desafio del calentamiento climdtico.

La Comunicaciéon de la Comision (*) sobre un plan de
accién destinado a reforzar la eficiencia energética en la
Comunidad prevé una mejora anual de la eficiencia ener-
gética del 1 % adicional respecto al 0,6 % que corresponde
a la tendencia observada durante los dltimos diez afios. Si
se logra este objetivo podrian alcanzarse en 2010 dos
tercios del ahorro posible, cifrado en un 18 % del con-
sumo total. El plan de acciéon propone medidas legislativas
y acciones de apoyo. La ejecucion del plan de accién exige
asimismo la implantacién de sistemas eficaces de supervi-
sién y seguimiento.

() COM(2000) 88 final de 8.3.2000.
(}) COM(2000) 769 final.
(% COM(2000) 247 final.
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La Comunicacion de la Comisién «La energia para el fu-
turo: las fuentes de energia renovables — Libro Blanco en
el que se establece una estrategia y un plan de accién
comunitarios» (') establece un objetivo indicativo del
12 % de la energfa de origen renovable dentro del con-
sumo interno bruto de Europa de cara a 2010. El Consejo
en su Resolucién de 8 de junio de 1998 sobre las fuentes
de energia renovables (), y el Parlamento Europeo en su
resolucion relativa al Libro Blanco, destacaron la necesi-
dad de aumentar de forma considerable y sostenida el uso
de las fuentes de energia renovables en la Comunidad y
ratificaron en su conjunto la estrategia y el plan de accién
propuestos por la Comision, incluido el refuerzo de los
programas de apoyo a las energias renovables. El plan de
accién prevé medidas de apoyo a la promocion y desa-
rrollo de las energias renovables. La Comunicacién de la
Comision sobre la aplicacion de la estrategia y del plan de
accién comunitarios para las fuentes renovables de ener-
gia (1998-2000) () recoge los avances obtenidos, si bien
destaca que ain se requieren esfuerzos a escala europea y
nacional para alcanzar estos objetivos y, en particular,
nuevas medidas legislativas a favor de las fuentes de ener-
gia renovables, asi como su promocion.

En vista de que la mayoria de medidas comunitarias rela-
tivas a la eficiencia energética y, en particular, al etique-
tado de los equipos eléctricos y electrénicos, de oficina y
de comunicaci6n, asi como la normalizacién de los apa-
ratos de alumbrado, calefaccion y aire acondicionado, no
son obligatorias para los Estados miembros, debe empren-
derse un esfuerzo de promocién a escala comunitaria por
medio de programas especificos a fin de crear las condi-
ciones para evolucionar hacia sistemas energéticos soste-
nibles.

Otro tanto sucede con las medidas comunitarias que pre-
tenden una mayor penetracion en el mercado de las fuen-
tes renovables de energia y en particular la normalizacién
de los equipos destinados a producir y consumir energias
renovables.

La Decision 1999/21/CE, Euratom del Consejo de
14 de diciembre de 1998 por la que se aprueba un pro-
grama marco plurianual de actividades en el sector de la
energia (1998-2002) y medidas afines (*), asi como las
decisiones por las que se crean programas especificos, a
saber: la Decision 1999/22/CE del Consejo de 14 de di-
ciembre de 1998 por la que se aprueba un programa
plurianual de estudios, andlisis, previsiones y otras tareas
en el sector de la energia (1998-2002) — Programa
ETAP (), la Decisién 1999/23/CE del Consejo de 14 de
diciembre de 1998 por la que se aprueba un programa
plurianual destinado a fomentar la cooperacién interna-
cional en el sector de la energia (1998-2002) — Programa
SYNERGY (%), la Decision 1999/24/CE del Consejo de

COM(97) 599 final.
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14 de diciembre de 1999 por la que se aprueba un pro-
grama plurianual de medidas tecnoldgicas para el fomento
de la utilizacién limpia y eficiente de los combustibles
solidos (1998-2002) — Programa CARNOT (’), la Deci-
sion 1999/25/CE del Consejo de 14 de diciembre de 1998
por la que se aprucba un programa plurianual
(1998-2002) de actividades en el sector nuclear relativas
a la seguridad del transporte de material radiactivo asi
como al control de seguridad y a la cooperacion industrial
para el fomento de determinados aspectos de la seguridad
de las instalaciones nucleares en los paises participantes
actualmente en el programa TACIS — Programa SURE (3),
la Decisién n® 646/2000/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 28 de febrero de 2000, por la que se aprueba
un programa plurianual de fomento de las energfas reno-
vables en la Comunidad (1998-2002) — Programa Alte-
ner (°) y la Decisiéon n® 647/2000/CE del Parlamento Eu-
ropeo y del Consejo, de 28 de febrero de 2000, por la que
se aprueba un programa plurianual de fomento de la
eficiencia energética (1998-2002) — Programa SAVE (10),
por las que se adopta un programa marco de acciones en
el sector de la energia, y los programas especificos expiran
el 31 de diciembre de 2002.

De conformidad con el apartado 2 del articulo 5 de la
Decisién 1999/21/CE, Euratom, la Comisién encargb a
expertos independientes una evaluacién externa de dicho
programa marco y de los programas especificos. En su
informe, los evaluadores reconocen la importancia de
los programas Altener, SAVE, SYNERGY y ETAP para la
aplicacién de la estrategia energética, y de la estrategia
energética comunitaria para el desarrollo sostenible. Asi-
mismo sefialan la falta de medios de dichos programas
respecto a las necesidades reales y proponen su refuerzo.

Habida cuenta de la estrategia comunitaria de desarrollo
sostenible y de los resultados de las evaluaciones del pro-
grama marco, parece necesario reforzar el apoyo comu-
nitario en los dmbitos de la energia que contribuyen al
desarrollo sostenible, agrupandolos en un tnico programa
denominado «Energfa Inteligente para Europa», constituido
por cuatro dmbitos especificos;

La importancia y el éxito del apoyo comunitario a las
energias renovables en el marco del programa Altener
durante el periodo 1993-2002 justifican la inclusién en
el presente programa de un dmbito especifico relativo a
las fuentes renovables de energia, denominado «Altener>.

La necesidad de reforzar el apoyo comunitario a la utili-
zacién racional de la energia y el éxito del programa
SAVE durante el periodo 1991-2002 justifican la inclu-
sién en el presente programa de un dmbito especifico
relativo a la eficiencia energética, «SAVEx.

7y DO L 7 de 13.1.1999, p. 28.

DO L 7 de 13.1.1999, p. 31.

% DO L 79 de 25.10.2000, p. 1.
(19 DO L 79 de 25.10.2000, p. 6.
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(15) La mejora de la utilizaciéon de la energfa en el sector del
transporte reviste gran importancia dentro de los esfuer-
zos comunitarios encaminados a reducir el impacto nega-
tivo que tienen los transportes sobre el medio ambiente.
Por tanto resulta oportuno incluir en el presente pro-
grama un dmbito especifico relativo a los aspectos ener-
géticos del transporte, denominado «STEER».

(16

=

La necesidad de promover las mejores practicas desarro-
lladas en la Comunidad en los sectores de las energfas
renovables y de la eficiencia energética y de transmitirlas,
especialmente a los paises en vias de desarrollo, constituye
una de las prioridades de los compromisos internacionales
de la Comunidad, del mismo modo que el refuerzo de la
cooperacién en el uso de los mecanismos flexibles del
Protocolo de Kioto. A fin de garantizar la continuidad
de las acciones en los dmbitos antes mencionados en
relacién con el anterior programa SYNERGY es necesario
incluir en el presente programa un dmbito especifico re-
lativo a la promocion de las energias renovables y la
eficiencia energética en el marco de la promocién inter-
nacional, denominado «COOPENERb.

(17) La presente Decision establece, para toda la duracién del
programa, una dotacion financiera que constituye para la
autoridad presupuestaria la referencia privilegiada, en el
sentido del punto 33 del Acuerdo interinstitucional de
6 de mayo de 1999 entre el Parlamento Europeo, el Con-
sejo y la Comisién sobre la disciplina presupuestaria y la
mejora del procedimiento presupuestario.

(18

=

En vista de que los objetivos del presente programa, que
se refiere a la aplicacion de la estrategia comunitaria en
los dmbitos de la energia que contribuyen al desarrollo
sostenible, no pueden ser realizados satisfactoriamente por
los Estados miembros, ya que esta aplicacién implica una
accién de promocién y de intercambio de experiencias
basada en una estrecha colaboraciéon a escala europea
entre los diferentes agentes en el plano comunitario, na-
cional, regional y local, por lo que pueden realizarse me-
jor a escala comunitaria, la Comunidad adoptard medidas
de conformidad con el principio de subsidiariedad que
figura en el articulo 5 del Tratado. De conformidad con
el principio de proporcionalidad enunciado en dicho arti-
culo, la presente Decisién no supera lo necesario para
alcanzar estos objetivos.

(19) Las disposiciones de la presente de Decisién no prejuzgan
lo dispuesto en los articulos 87 y 88 del Tratado CE y, en
particular, el marco comunitario de las ayudas estatales a
favor del medio ambiente.

(20) Es necesario adoptar las medidas necesarias para la ejecu-
cién de la presente Directiva de conformidad con la De-
cision 1999/468/CE del Consejo, de 28 de junio de 1999,

por la que se establecen los procedimientos para el ejer-
cicio de las competencias de ejecucién atribuidas a la
Comision (1).

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1. Se adopta un programa plurianual de acciones en el dm-
bito de la energfa, denominado en lo sucesivo «Energfa inteli-
gente para Europa», para el periodo 2003-2006.

2. El presente programa contribuird a aplicar la estrategia
energética comunitaria a medio y largo plazo y, especialmente,
a la realizacion de los siguientes objetivos generales:

a) la seguridad del abastecimiento,

b) la competitividad y

¢) la proteccion del medio ambiente.

Estd destinado a fomentar el desarrollo sostenible, la cohesién
econdmica y social, y la proteccién del medio ambiente, favo-
reciendo asi una articulacién eficaz de estas medidas con las
acciones emprendidas en el marco de otras politicas comuni-
tarias.

Asimismo pretende reforzar la transparencia, la coherencia y la
coordinacién del conjunto de acciones y otras medidas en el
dmbito de la energfa.

Articulo 2

Los objetivos especificos del presente programa son los siguien-
tes:

a) proporcionar los elementos necesarios para elaborar y llevar
a cabo una politica energética a medio y largo plazo, en
particular por lo que refiere al control de la demanda, una
mayor utilizacion de las fuentes de energia renovables, la
diversificacion energética, incluido el sector del transporte, y
el desarrollo del potencial de las regiones, en particular, las
regiones periféricas, asi como la elaboracién de las medidas
legislativas necesarias para alcanzar dichos objetivos estraté-
gicos;

=

desarrollar los instrumentos y medios necesarios para garan-
tizar el seguimiento, supervision y evaluacion del impacto
de las medidas adoptadas a nivel comunitario y a nivel de
los Estados miembros de la Unién en los dmbitos de la
eficiencia energética y de las energias renovables, incluyendo
los aspectos energéticos del transporte.

() DO L 184 de 17.7.1999, p. 23.
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¢) provocar un cambio real del comportamiento energético en
la Comunidad, mediante la sensibilizacién de los principales
actores interesados, de las empresas y de los ciudadanos en
general para que estos adopten sistemas eficientes e inteli-
gentes de produccién y consumo de energia fundamentados
en bases sélidas y sostenibles, promoviendo los intercam-
bios de experiencias y de «saber hacer», apoyando acciones
encaminadas a estimular las inversiones en las nuevas tec-
nologfas y estimulando la difusién de buenas practicas y de
las mejores técnicas disponibles, incluso en el sistema edu-
cativo, asi como la promocioén internacional.

Articulo 3

1. El presente programa estd estructurado en cuatro dmbitos
especificos:

a) el dmbito «SAVE» que se refiere a la mejora de la eficiencia
energética y de la gestién de la demanda, en particular en
los sectores de la construccién y la industria, incluyendo la
elaboracion de medidas legislativas y su aplicacion;

b) el dmbito «Altener» que se refiere a la promocién de ener-
gias nuevas y renovables para la produccién centralizada y
descentralizada, asi como su integraciéon en el medio ur-
bano, incluida la elaboracién de medidas legislativas y su
aplicacion;

¢) el dmbito «STEER» que se refiere al apoyo a las iniciativas
relacionadas con los aspectos energéticos del transporte, la
diversificacién de los carburantes y la promociéon de los
carburantes de origen renovable y de la eficiencia energética
en el transporte, incluida la elaboraciéon de medidas legisla-
tivas y su aplicacion;

d) el dmbito «COOPENER» que se refiere al apoyo a las inicia-
tivas relacionadas con la promocién de la eficiencia energé-
tica y las energias renovables en los paises en vias de desa-
rrollo;

2. Podrin ponerse en marcha iniciativas, denominadas «ac-
ciones clave», en las que se integren diversos dmbitos especifi-
cos o relativas a determinadas prioridades comunitarias, por
ejemplo, en las regiones alejadas y periféricas, segtin la defini-
cién del apartado 2 del articulo 299 del Tratado.

Articulo 4

1. Para cada uno de estos cuatro dmbitos especificos con-
templados en el apartado 3 del articulo 1, la financiacién co-
munitaria en el marco del programa se destinard a acciones o
proyectos relativos a:

a) la aplicacién de las estrategias a medio y largo plazo en los
dmbitos energéticos que contribuyan al desarrollo sosteni-
ble, a la seguridad del abastecimiento en el marco del mer-
cado interior, a la competitividad y a la proteccion del

medio ambiente, incluida la elaboracién de normas, sistemas
de etiquetado y certificacion, y los compromisos voluntarios
a largo plazo que se celebrardn con la industria, asi como
los trabajos de prospectiva, los estudios estratégicos, reali-
zados en funcién de andlisis comunes, el seguimiento regu-
lar de la evolucién de los mercados y de las tendencias
energéticas;

b) la creacién o ampliacion de estructuras e instrumentos des-
tinados al desarrollo de sistemas energéticos sostenibles, in-
cluida la programacién y gestion energéticas local y regio-
nal, asi como el desarrollo de productos financieros adecua-
dos e instrumentos de mercado;

¢) la promocién de sistemas y equipos en el dmbito de la
energia sostenible a fin de acelerar su penetracion en el
mercado y estimular las inversiones, facilitando la transicién
entre la demostracion y la comercializacién de las tecnolo-
gias de mayor rendimiento, inclusive campafias de sensibi-
lizaciéon y la creacién de capacidades institucionales con
miras a la implementacién del mecanismo a favor de un
desarrollo limpio y de la aplicacién conjunta en el marco
del Protocolo de Kioto;

&

el desarrollo de estructuras de informacién, educacién y
formaci6n; valorizaciéon de los resultados, promocién y di-
fusién del «saber hacer» y de las buenas précticas, incluso
entre el conjunto de los consumidores, asi como coopera-
cién con los Estados miembros a través de redes operativas
a escala comunitaria e internacional;

e) la supervision de la aplicaciéon y del impacto de la politica
comunitaria, asi como de las acciones de apoyo;

f) la evaluacion del impacto de las acciones y proyectos finan-
ciados en el marco del programa.

2. En el marco del presente programa, la ayuda financiera
concedida a las acciones y medidas en los cuatro dmbitos
especificos contemplados en el apartado 1 del articulo 3 se
establecerd en funcién del valor afiadido comunitario de la
accién propuesta y dependerd de su interés y su impacto pre-
visto, asi como del origen de la iniciativa.

La ayuda no podrd ser superior al 50 % del coste total de la
medida; el resto podrd ser cubierto bien por fondos ptiblicos o
privados, o bien por una combinacién de ambos. No obstante,
esta ayuda podrd abarcar la totalidad del coste de determinadas
acciones, como estudios y otras acciones encaminadas a pre-
parar, completar, ejecutar y evaluar el impacto de la estrategia
y de las medidas politicas comunitarias, asi como las medidas
que la Comisiéon proponga para fomentar los intercambios de
experiencias y «saber hacer» destinados a mejorar la coordina-
cién entre las iniciativas comunitarias, nacionales, internacio-
nales y de otro tipo;
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Todos los costes correspondientes a las acciones y medidas
emprendidas exclusivamente a iniciativa de la Comisién corre-
ran a cargo de la Comunidad.

Articulo 5

1. Durante los primeros seis meses tras la adopcién de la
presente Decision, la Comision elaborard, previa consulta al
comité contemplado en el apartado 1 del articulo 8, un pro-
grama de trabajo. La elaboracién y actualizacion de este pro-
grama de trabajo se llevardn a cabo de conformidad con el
procedimiento definido en el apartado 2 del articulo 8.

2. El programa de trabajo indicard detalladamente:

a) las lineas maestras, los objetivos concretos y las prioridades
de cada uno de los dmbitos especificos contemplados en el
apartado 1 del articulo 3, teniendo en cuenta el valor afia-
dido que aportarfa el conjunto de las medidas propuestas a
escala de la Comunidad en comparacién con las medidas en
curso;

=

las modalidades de ejecucién, distinguiendo entre las accio-
nes previstas a iniciativa de la Comisién y aquellas adopta-
das a iniciativa del sector o del mercado, asi como las
modalidades de financiacién y el tipo y normas de partici-
pacion;

¢) los criterios de seleccién y sus modalidades de aplicacion
para cada tipo de accidn, asi como el método y los instru-
mentos de seguimiento y valorizacién de los resultados o de
los proyectos, incluida la definicién de indicadores de ren-
dimiento;

=

el calendario indicativo para la ejecucion del programa de
trabajo, en particular en lo referente al contenido de las
convocatorias de propuestas;

e) las modalidades de coordinacion y articulacién con otras
politicas comunitarias, asi como el procedimiento de elabo-
racién y realizacién de acciones y medidas coordinadas con
las que lleven a cabo los Estados miembros en el dmbito de
la energfa sostenible, con el fin de aportar un valor afiadido
respecto de las medidas adoptadas por cada Estado miembro
y lograr una combinacién éptima de los distintos instru-
mentos de que disponen tanto la Unién Europea como
los Estados miembros;

f) sies preciso, las modalidades operativas a fin de fomentar la
participacion en el programa de las regiones alejadas y pe-
riféricas, asi como la participacion de las PYME.

Articulo 6

1. El importe financiero de referencia para la ejecucion del
presente programa serd de 215 millones de euros.

La Autoridad Presupuestaria autorizard los créditos anuales,
dentro de los limites de las perspectivas financieras.

Para cada dmbito especifico se establecerdn importes financie-
ros de referencia con cardcter indicativo. En el Anexo se recoge
un desglose indicativo de dicho importe. Este desglose presu-
puestario serd flexible entre los distintos dmbitos a fin de res-
ponder mejor a la evolucién de las necesidades del sector.

2. Las modalidades de la ayuda financiera de la Comunidad
a las acciones emprendidas en el marco del presente programa
se establecerdn de conformidad con lo dispuesto en el Regla-
mento financiero de 21 de diciembre de 1977.

Articulo 7

La Comisién se encargard de la ejecucién del presente pro-
grama y de la elaboracion de los proyectos de directrices apli-
cables a las acciones y medidas que deban llevarse a cabo en el
marco de cada uno de sus dmbitos especificos, contempladas
en el articulo 3 del apartado 1. Dichas lineas generales se
adoptardn de conformidad con el procedimiento contemplado
en el apartado 2 del articulo 8.

Articulo 8

1. La Comisi6n estard asistida por un comité compuesto por
los representantes de los Estados miembros y presidido por un
representante de la Comision.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apar-
tado, serdn de aplicacion los articulos 4 y 7 de la Decisién
1999/468/CE, observando lo dispuesto en su articulo 8.

El plazo contemplado en el apartado 6 del articulo 5 de la
Decisién 1999/468/CE queda fijado en tres meses.

3. El Comité aprobard su reglamento interno.

Articulo 9

1. La Comisién examinard cada afio el grado de realizacion
del presente programa y de las acciones emprendidas en los
cuatro ambitos especificos contemplados en el apartado 1 del
articulo 3.
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2. En el tercer afio de aplicacién del programa y, en todo
caso, antes de presentar sus propuestas sobre la elaboracion de
un programa posterior, la Comision encargard a expertos in-
dependientes una evaluacion externa de la ejecucién global de
las acciones comunitarias realizadas en el marco del presente
programa. La Comisién comunicard las conclusiones de esta
evaluacion al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité Eco-
némico y Social y al Comité de las Regiones.

Articulo 10

1. Sin prejuicio de lo dispuesto en los apartados 2 y 3,
podran participar en el presente programa todas las personas
juridicas, de derecho ptiblico o privado, establecidas en el te-
rritorio de la Unién Europea.

2. En el programa podran participar los paises candidatos de
Europa Central y Oriental, de conformidad con las condiciones
contempladas en los acuerdos europeos, los protocolos adicio-
nales correspondientes y las Decisiones de los respectivos Con-

sejos de Asociacion. Asimismo podran participar Chipre, Malta
y Turquia con arreglo a los acuerdos bilaterales celebrados con
estos paises.

3. Podrén participar los paises de la AELC y el EEE, Chipre,
Malta y Turquia, sobre la base de créditos adicionales y de
conformidad con los procedimientos que se acuerden con di-
chos paises.

Articulo 11

La presente Decision entrard en vigor veinte dias después de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Articulo 12

Los destinatarios de la presente Decision serdn los Estados
miembros.

ANEXO

DESGLOSE INDICATIVO DEL IMPORTE ESTIMADO NECESARIO (})

Ambitos de accién e nz;l(l]%n}e_szg(e) 6e)uros
1. Utilizacion racional de la energia y control de la demanda 75
2. Energfas nuevas y renovables y diversificacion de la produccién energética 86
3. Aspectos energéticos del transporte 35
4. Promocién de la eficiencia energética y las energfas renovables a nivel internacional,
sobre todo en los paises en vias de desarrollo 19
Total 215 0) () (4

(") Se fijan importes de referencia financiera con carécter indicativo para los dmbitos especificos: «utilizacién racional de la energfa y
control de la demanda», «energias nuevas y renovables y diversificacion de la produccién energética» y «aspectos energéticos del
transporte». Este desglose presupuestario serd flexible a fin de responder mejor a la evolucion de las necesidades del sector.

(3 Los créditos destinados a las acciones de promocion internacional constituirdn un importe fijo que representard el 8,8 % del coste

total del programa.

(%) El importe global del programa podrd incluir una aportacién suplementaria a partir de 2004, debida a la adhesion de los nuevos

Estados miembros.

(* El presupuesto de la agencia ejecutiva lo determina la autoridad presupuestaria en porcentaje de la dotacién financiera total del

programa.




